Zeitschrift: Le conteur vaudois : journal de la Suisse romande

Band: 64 (1926)

Heft: 23

Rubrik: Lo vilhio devesa
Autor: [s.n]

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 31.07.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

64" ANNEE — N° 23.

Fondé par L. MONNET et H. RENOU

Samedi 5 juin 1926

CONTEUR VAUDOIS

JOURNAL DE LA SUISSE ROMANDE
PARAISSANT LE SA MEDI

Rédaction et Administration :
Imprimerie PACHE-VARIDEL & BRON, Lausanne

ABONNEMENT : Suisse, un an Fr. 6.—

six mois, Fr. 3.50 — E'Iranger,v port en sus

PRE-DU-MARCHE, 9

Pour les annonces s’adresser e.rdus;vcmenl a

DPAgence de publicité : Gust. AMACKER

e ;

"Palud, 3 — LAUSANNE - -2

ANNONCES
30 cent. la ligne ou son espace.
Réclames, 50 cent.

Les annonces sonl recues jusqu’au jeudi @ midi.

IL SERA SOLDAT

EAN-MARC a atteint I'age de s’enroler
dans les rangs des défenseurs de la Pa-

Un beau matin, une grande affiche verte et
blanche est apposée contre la facade de la Mai-
son de commune. Elle indique les dates, les heu-
res et les lieux ou doivent se rencontrer les ci-
toyens en dge d’étre incorporés.

Jean-Marc se présente donc devant la com-
mission de recrutement. Il est un peu intimidé,
surtout lorsqu’il se voit, devant les médecins,
dans le sommaire complet d’Adam au jardin
@’Eden. On le mesure en long et en large, on
P'examine, on le palpe, on le questionne ; on lui
fait lire, au moyen de lunettes spéciales et de
force différente, des tableaux sur lesquels sont
imprimées des lettres de diverses grandeurs.

— Eh! bien, vous étes recruté, lui dit-on;
vous n'avez qu'a passer au bureau voisin, devant
les officiers chargés de I'incorporation. )

Jean-Marc, conscient et confus de sa nudité,
se rhabille prestement, puis prend rang a la
file des recrutés qui attendent leur tour, dans le
vestibule qui précéde le bureau d'incorporation.

Le voici devant la table, encore tout intimidé,
tout tremblant.

— Quest-ce que vous avez A trembler comme
ca ? On ne veut pas vous manger, lui fait, brus-
quement, un officier, en le regardant d'un air
narquois.

— Je tremble pas, m'sieur.

— M'sieur ... m’sieur l... \ous ne pourriez
pas m’'appeler par mon grade. Vous ne voyez pas
(ue je suis major ? ‘

— Oui, m'sieur le major.

— On ne dit pas : M'sieur le major ; on dit :
mon major. Avez-vous compris ?

— Oui, m'sieur mon major.

— Laissez-moi donc ce « m’sieur », niobet !
Alors, vous avez été recruté ?

— Oui, mon m’sieur major ; on me l'a dit a
coté.

— Oh! est-il possible ? Quel empoté ! Alors,
avez-vous une préférence quant au corps dans le-
quel vous désirez servir ? On ne peut pas vous
mettre dans 'artillerie...

— Oh! non, m’sieur mon major, pas la; ca
fait trop de bruit.

— Cretin, va! Dans le génie, pas davantage ;
vous n'y verriez que du feu et de la paille de fer.

— Oh ! alors pas 13, non plus. Je ne serais pas
tranquille.

— Allez, c’est bon, on va vous incorporer dans
les fusiliers, tout simplement. Vous savez vous
servir d'un fusil ?

— Oh'! m'sieur mon major, j'essaierai. Mais
si c'était un effet de votre bonté, j'aimerais
mieux étre enrdlé dans le landsturm.

— Double imbécile ! Dans le landsturm ! Et
pourquoi ?

— Parce que j'aurai plus vite fini.

X.

Superstitieuse, — Ainsi, vous croyez au nombre 13?

— Comment, 'si j'y crois, tenez, hier encore, jai
acheté une douzaine @’ceufs, le marchand m'en a mis
un de plus, ce qui faisait treize. i

— Tant mieux !

— Ah! ouiche, quand je les ai cassés, ils étaient
tous mauvais.

ON BON METI DAI J’AUTRO IADZO
(Patois de Chateau-d’Ocx ). .

tsotun, l'ai ye n'avai dai dzein et dai
tsao chu les tserrairé ! L'ai y'avai la pouchta dé
Bullo et cllia d’Ado, qu'avion tré quatro tsao et
chovun dai chuplliémin. L'ai y'avai les voituré a
Monchu Berthoud et a Monchu Brtholet, qu'a-
menavent lé jétrandzi. L’ai y'avai 1é tserroton,
la Gobalette, les fraré Rienbaque dé Djessenay,
et tant -d'autro qu’amenivant du Bullo toté les
martchandises que no j’aviant fauta.

Quand on d’allavé dein 1é pra éderbouna, ad
bun teri 1é truthé, aé bun féna, on n."avai pas
fauta de prundré cha mothra dun cha catsetta,
a0 bun dé vouaiti lo relodzo dadé mothi que mar-
tchivé caju djamé. On dejai: « Tinque la
pouchta dé and'aoré (quarrou¢ a6 Chiar Cotii, no
fau alla goutd. — Tinque les Rienbaque que van
avau ; i d’¢ tré jlaoré, fau alld gouerna.

Dun chi tun, lai y'avai adi dou tré vilhio dé
I'épetau que fajan meti d’alla pé les tserrairé
avouai onna héruetta ad bun onna tchrgotze,
oun’écova et ouna péletta, pour récoudi lo fémai.
Lo vundian ai dzein dao veladzo qu'aviant ti dai
courti pé lo rica et mun dé bagné po féré dad
fémai. Ora, alla I'ai avouai na béruetta pé 1é tser-
rairé, derrai 1é j’automobiles !

— Eh bun, Dzegnottet, que dejai on dzor lo
chindic Bornet 4 on dé hau vilhio. Lo meti e-t-e
bon ch’ti an ? Fa-tou dai bouné dzornaie ?

— Caiji-vo, monchu lo chindic ; fa pou tun, 1é
j'étrandzi ché veniont pas; on traové run chu
les tserrairé ! Le Progrés.

AVANT QU’IL FINISSE

Traditions et coutumes de mai.
(Suite et fin.)

I1'y a aussi un temps ot, dans chaque commu-
ne, une fois par an, en mai, je crois, on faisait le
tour des limites ; dans quatre directions différen-
tes de la commune, quatre groupes ou colonnes
de citoyens parcouraient chacun un quart du
circuit total pour vérifier ce qui en était. On pre-
nait note de toutes les bornes. Il y avait peut-étre
du bon dans cette coutume qui était, en meé-
me temps, une sorte d'enquéte tacite. Un autre
jour, on épierrait en commun un des grands al-
pages communaux, ce qui empéchait une monta-
gne de se recouvrir de pierres, quand personne
n'y veut plus rien faire!

A Schaffhouse, jadis, dans une féte de mai,
chaque hourgeois et chaque veuve recevaient un
pot de vin et demi-kilo de pain ; ailleurs, les pay-
sans ne se montraient pas chiches d'une goutte
de lait gratis a de moins fortunés qu'eux, dans
Pespoir que cette bonne. action leur assurerait
une production laitiére abondante le reste de
Pannée, et que la Providence protégerait leur hé-
tail 4 la montagne.

De Coire a Poschiavo, aux Grisons, la jeunes-
se organisait en mai des promenades printanié-
res aux Mayens, ces charmants paturages de mai,
dont on fauche plus tard le plus gros « voison ».
D’un si beau vert tendre, on y trouvait le méléze
feuillé, et on pouvait voir trés tot le soleil se le-
ver sur les plus hautes cimes de I'horizon. Ces
excursions, a I'Ascension ou 4 la Pentecote, lais-
salent de joyeux souvenirs et de saines impres-
sions de renouveau, au milieu de champs de cro-
cus, de soldanelles et de perce-neige. Dans la
Suisse romande, Tessin et & Zurich méme, des jeu-
nes filles en blanc excursionnent en entonnant
des chants de mai; parées de fleurs naturelles, de
boutons d'or dans leurs tresses, elles parcourent
maint village. De Grandson a Arzier (Jura vau-
dois), elles élisent une Reine de mai, costumée
plus élégamment que ses compagnes, couronnée
de muguets et de pervenches. la tradition de
Tarbre de mai n'y est point perdue. On faisait
autrefois le siege d'un chateau d’amour. « Notre
beau chiteau !... Nous le détruirons bien !... »
s‘entrerépondaient les rondes d’enfants encore si
vivaces dans nos Alpes vaudoises. Ah ! oui, la
réalité vient, en cffet, détruire les plus beaux

chiteaux en Espagne que chacun ait pu conce-
voir |

Lucerne et I'Engadine ont aussi leurs fétes de
printemps, mi-religieuses, mi-mondaines, avec
force clochettes enguirlandées : on y appelle
Maientse les chants annongant I'arrivée définiti-
ve du printemps, sitét quel ‘on voyait s’achever
la feuillaison des foyards et disparaitre ce grand
mannequin représentant 'Hiver. 11 fallait que
Jean Rosset (le Soleil) fiit de toutes ces fétes !...

C’est de Bale que nous vint le Jeu du Cavalier,
consistant i couper horizontalement, yeux fer-
més, avec un sabre, une pomme ou un saucisson
suspendus habilement en T'air: le gymkana de
nos dragons ! )

Antérieurement 3 1830, a Gersau et a Hérisau,
se célébrait une curieuse Féte des Haillons, le
dimanche apreés I’Ascension. Les participants ac-
tifs se vétaient trés mal la matinée, peut-étre
pour recueillir des dons en nature ou en argent
en faisant pitié... ; mais, l'aprés-midi, chacun
était rechangé, 3 peine reconnaissable, tant la
plume refait.hien I'oiseau ... Et la féte battait
son plein jusqu'a I'heure de se réduire ! On ne
saurait i quelle origine attribuer cette coutume
qui doit dater de trés loin.

A la fin du mois, approximativement, la mon-
tée A Talpage est encore une demi-féte pour les
populations pastorales, tout particuliérement
dans la Basse et Haute-Gruyére, notre voisine, et
ses vallons latéraux, aux cents paturages, mayens, .
preises, sciernes et paquiers. Toutes les cloches,
sonnettes et bourdons sont de réquisition pour le
jour de l'entrée. La maitresse vache porte, entre
ses cornes, I'éscabeau 3 courroie, qui permet au
vacher de s'asseoir en équilibre pour traire. Elle
est suivie de 50 a 80 autres vaches formant le
troupeau et du reste du personnel du chalet. T1
est des contrées des Alpes qui ont, non plus des
courroies en bois, comme il Yy a deux siécles,
mais des courroies de luxe, brodées, en cuirs et
maroquins de diverses couleurs, ou des fioritures
imitent des roses et le cuivre jaune de la large
boucle & double ardillon I'or des petites potentil-
les.

En Valais, on brigue I'honneur d’avoir des
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